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Naapureina yliopisto,
meri ja keskusta

Ajattoman komea Asunto Oy Vaasan Laivuri rakennetaan

omalle tontille merellisen Palosaaren Kapteeninkadulle. Uuden
yhtion sijainti on oivallinen. Seka yliopisto ettd ammattikorkea-
koulu l6ytyvat aivan samoilta kulmilta. Monet arkeen liittyvat
palvelut ovat vain pienen kdvelymatkan paassa. Ulkoilemaan voi
suunnata joko meren aarelle tai keskustaan.

Kuusikerroksinen Laivuri on talotekniikaltaan nykyaikainen

ja tasokas kiinteisto. Jokapaivaista asumisviihtyisyytta luovat
vesikiertoinen lattialammitys ja huoneistokohtaisesti sdadet-
tava ilmanvaihto. Uudet kodit ovat tyylikkaita ja tilatehokkaita
kaupunkiasuntoja - mukana on myos tunnelmallisia ullakko-
huoneistoja.

Universitetet,
vattnet och centrum
som granne

Nu byggs ett tidlost, stiligt Asunto Oy Vaasan Laivuri pd egen
tomt invid Kaptensgatan och alldeles i narheten av skolcampus
pa Brand6. Bostadshusets placering ar fenomenal med tanke
pa utbildningsmojligheterna runt om samt all den service som
stadsdelen Bréando kan erbjuda pa gangavstand. Friluftsmojlig-
heterna styr dig bade mot vattnet och in mot centrum.

Det sex vaningar hoga Laivuri ar modernt utrustat med dagens
husteknik. Vattenburen golvvarme ger bostaden komfort och
ventilationen kan bostadsinvanaren sjalv styra. De nya cityhem-
men ar stilrena med smart planerade kvadrater och i versta
vaningen finner man trivsamma loftbostader.




Isot ikkunat tekevat sisatiloista valoisia.
Stora fonster ger ljus at bostaderna.
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Tee Palosaaresta
sinun kotisatamasi

Laivuri nousee Peabin jo aiemmin rakentaman Asunto Oy Vaasan Seilorin viereen.
Myohemmin samaan tummanruskeista tiilipintaisista taloista muodostuvaan
viehattavaan kortteliin rakennetaan vield Asunto Oy Vaasan Purseri, jossa sijaitsee
korttelin asukkaita palveleva saunaosasto ja harrastetila. Pihakannen alla palve-
lee pysakointihalli, jonka autopaikat myydaan osakkeina.

Korkeiden ikkunoiden ansiosta Laivurin kodit ovat ilmeeltdan valoisia. Pinta-
materiaaleiksi on valittu laadukkaita ja trendikkaitad vaihtoehtoja. Esimerkiksi
huonetilojen lattioissa on vakiomateriaalina vinyylilankkua. Huoneistojakauma
alkaa yksioista ja ulottuu 59 m%n kolmioihin. Erityismaininnan ansaitsevat
persoonalliset, korkeat ullakkohuoneistot. Jokaiseen kotiin kuuluu parveke, jonka
kautta voi aistia kesdn dania ja tuoksuja. Osassa parveke on ns. ranskalainen ja
osassa puolilammin, joka pidentda parvekesesonkia huomattavasti.

Varaa oma asuntosuosikkisi ajoissa, niin padset toteuttamaan mieleisesi
pintamateriaalit unelmakotiisi. Mahdollisten muutostoiden toteuttaminen on

my06s mutkattomampaa, kun niiden suunnittelu tehdaan ennakkomarkkinointi-
vaiheessa. Laivurin koteja kannattaa harkita myds sijoituskohteeksi.

70 uutta kotia
1-3 huonetta
27,0-59,0 m?

Gor Brando till
din hemmahamn

Laivuri reser sig i samma kvarter som det tidigare Peab-byggda Seilori.

Senare kompletteras kvarteret i dess mdrka tegelnyanser ytterligare med Purseri
dar gemansam bastu och hobbyrum fér alla kvarterets invanare ar beldgna.
Under garden finns en parkeringshall, bilplatserna séljs som skilda aktier.

Tack vare de stora och héga fonstrena fylls Laivuris bostdder med ett fantastiskt
ljus. Ytmaterialen i bostaderna ar trendiga och av god kvalitet. For att néamna ett
exempel sa har bostaderna vinylplankgolv som standardval. Du hittar allt fran
sma valplanerade ettor till 59 kvadrats treor, for att inte glomma loftbostaderna
med sin alldeles egna sarpragel. Varje bostad har en egen balkong, varifran du kan
njuta avsommarens ljud och dofter. En del av balkongerna &r sa att sdga franska
balkonger medan andra &r halvvarna. En halvvarm balkong forlanger balkong-
sasongen namnvart.

Reservera en egen bostadsfavorit i tid, och du har majligheten att sjélv inverka
pd inredningen och ytmaterialen. Andringar i bostader &r betydligt enklare att
planera redan i forhandsmarknadsforingsskedet. Laivuris bostader l6nar det sig
ocksa att 6vervaga i inversteringssyfte.

70 nya hem

1-3 rum
27,0-59,0 m?




Laivurin arkkitehtuuri
kunnioittaa perinteita

Laivurin arkkitehtuurin erityispiirteitd ovat muun
muassa ryhdikkaat harjakatot ja siind polveilevat
kattolyhtyratkaisut, jotka suurine ikkunapintoineen
antavat erityismausteensa myds ylimman kerroksen
asuntojen sisatiloille. Julkisivuissa on haluttu korostaa
kestavia, huoltovapaita ja samalla perinteitd kunnioit-
tavia tiiliratkaisuja.

Korttelin valmistuessa rakennukset muodostavat suo-
jaisan sisapihan oleskelu- ja leikkialueineen. Sisdpihan
viihtyvyyteen on panostettu erilaisilla viher- ja istutus-
alueilla. Autoliikenteelta rajattu sisapiha toimii myos
turvallisena leikki- ja oleskelualueena.

Laivuris arkitektur
respekterar traditionen

Sardrag i Laivuris arkitektur ar de hoga sadeltaken
med sina fantastiska taklyktor och stora fonster i
oversta vaningens bostédder. | fasaden har man velat
lyfta fram ett underhallsfritt och hallbart, tidl6st tegel
med respekt for traditionen.

Nar kvarteret star klart omsluter byggnaderna en
skyddad innegard med vistelse- och lekomrade.
Vaxtlighet och planteringar forhojer trivseln pa inner-
garden. Gardsplanen ligger skyddad fran trafik och
darmed ar en trygg lekplats ocksa for dom mindre.

10 syyta valita Laivuri
10 goda skjal till att valja Laivuri

Sijainti
Placeringen

Tyylikkaat parvekkeet
Stiliga balkonger
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Vesikiertoinen
lattialammitys
Vattenburen golvvarme

Modernit keittiot
Moderna kok
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Kookkaat ikkunat
Stora fonster

Pohjaratkaisut
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Puolilampimat parvekkeet
Halvvarma balkonger
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Huoneistokohtainen
ilmanvaihto
Bostadsvis ventilation

Pysakointihalli
Parkeringshall

Oma tontti
Egen tomt



Ullakkohuoneistot hurmaavat
kaltevilla kattopinnoillaan.
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Palosaaressa on
uniikki tunnelma

Laivuri nousee mahtavalle paikalle Palosaaren keskustan puoleiseen osaan. Suosi-
tulle alueelle véria tuovat pitka historia satama- ja ty6ldiskaupunginosana, keskus-
tan laheisyys seka Kapteeninkadun naapurustossa sijaitseva Vaasan yliopiston ja
ammattikorkeakoulujen kampusalue. Meri ympardi Palosaarta kolmelta suunnalta.
Rannoille rakennetut polut kutsuvat ulkoilijoita reippailemaan ja nauttimaan
uniikeista maisemista.

Vaasan kokoisen kaupungin palvelut ovat luonnollisesti kattavat. Myos Laivurin
lahipalvelut pelaavat erinomaisesti. Muutaman sadan metrin etaisyydelta [6ytyy
kauppoja, ravintoloita, erikoisliikkeitd seka yksi Suomen suurimmista kuntosa-
leista. Palosaarella on my6s paivakoteja, kouluja ja kirjasto. Alueena Palosaari on
kuitenkin ydinkeskustaa rauhallisempi, joten kehotamme lampimasti kaikkia uutta
kotia etsivia harkitsemaan pysyvaa rantautumista Kapteeninkadulle.

en unik atmosfar

Laivuri reser pa en ypperlig plats i centrala Brando. Det populdra omradet fargas
av sin langa historia som hamn- och arbetarkvarter, narheten till stadskdrnan och
Vasa universitet och hdgskolors kampusomrade. Brando omges av vatten i tre

vaderstreck. Strandens promenadstrak bjuder in till att avnjuta unika vyer.

En stad i Vasas storlek har naturligtvis ett brett utbud av service. Ocksa servicen
nara intill Laivuri fungerar utmérkt. Inom en radie av nagra hundra meter hittas bu-
tiker, restauranger, specielbutiker samt en av landets stérsta gym. P& Brando hittar
man dven daghem, skolor och ett bibliotek. Som omrade ar dock Brand6 aningen
lugnare dn mitt i stadskérnan, varfor vi varmt kan rekommendera alla nya bostads-
kopare att bekanta sig med Kaptensgatans Laivuri.
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Kartta-aineisto: MML maastotietokanta 11/21
Kartan valmistus: O-Mapper
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Palosaari

As Oy Vaasan Laivuri Bst Ab

' Kapteeninkatu 30, 65200 Vaasa
Kaptensgatan 30, 65200 Vasa
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ialueen palvelut / Niromradets tjanster

m) Lahimmat bussipysakit
De narmaste busshallplatserna

Juna- ja linja-autoasema
== Tag- och busstation

1. Palosaaren paivakoti
Brando6 daghem - Finsksprakigt daghem

2. Novia - Ruotsinkielinen amk
Novia - Svensksprakig yrkeshogskola

3. VAMK - Suomenkielinen amk
VAMK - Finsksprakig yrkeshogskola

4. Vaasan yliopisto / Vasa universitet
5. Kuntosali / Gym

6. Kahvila/Kafé

7. Pizzeria

8. Ruokakauppa / Matbutik

9. Leikkialue / Lekplats

10. Huoltoasema / Bensinstation

11. Kirjasto / Bibliotek

12. Palosaaren tori/Brando to

13. Vaasan tori / Vasa torg
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JULKISIVUT /| FASADER

JULKISIVU KOILLISEEN 1:300

JULKISIVU LOUNAASEEN 1:300

JULKISIVU KAAKKOON 1:300
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MERKINNAT

P Pysékdintialue

JA Jatepiste
PT Tomutus

PK' Pyykinkuivaus
LT Lipputanko

PY Polkupyorapaikka
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

1. kerros [ vaning
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

2. kerros [ vaning
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

3. kerros [ vaning
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

4. kerros [ vaning
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

5. kerros / vaning
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KERROSPOHJAT / VANINGSPLAN

6. kerros [ vaning
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HUONEISTOLUETTELO / BOSTADSFORTECKNING

ASUNTO / BOSTAD KERROS/Vi\NING TYYPPI/ TYP m? ASUNTO / BOSTAD KERROS /Vi\NING TYYPPI/ TYP m?
C1 1 1H+KT 27,0 C35 4 1IH+KT 33,0
C2 1 2H+KT 48,0 C36 4 2H+KT 47,5
C3 1 3H+K+S 59,5 C37 4 3H+K+S 59,0
C4 1 1IH+KT 31,0 C38 4 1H+KT 31,0
C5 1 2H+KT 43,5 C39 4 2H+KT 43,0
c6 1 1H+KT 31,0 C40 4 1IH+KT 31,0
c7 1 2H+KT 435 c41 4 2H+KT 43,0
C8 1 3H+K+S 59,5 C42 4 3H+K+S 59,5
C9 1 2H+KT 48,0 C43 4 2H+KT 47,5

C10 1 1H+KT 28,0 C44 4 1IH+KT 28,0
Cl1 2 1H+KT 33,0 C45 4 1H+KT 29,0
C12 2 2H+KT 48,0 C46 4 1IH+KT 30,0
C13 2 3H+K+S 59,5 car 5 1H+KT 33,0
C14 2 1H+KT 31,0 C48 5 2H+KT 47,5
C15 2 2H+KT 43,5 C49 5 3H+K+S 59,0
C16 2 1H+KT 31,0 C50 5 1IH+KT 31,0
C17 2 2H+KT 43,5 C51 5 2H+KT 43,0
C18 2 3H+K+S 59,5 C52 5 1IH+KT 31,0
C19 2 2H+KT 48,0 C53 5 2H+KT 43,0
C20 2 1H+KT 28,0 C54 5 3H+K+S 59,0
C21 2 1H+KT 29,0 @55 5 2H+KT 47,5
C22 2 1IH+KT 30,0 C56 5 1H+KT 27,5
Cc23 3 1H+KT 33,0 C57 5 1H+KT 28,5
C24 3 2H+KT 47,5 C58 5 1H+KT 30,0
C25 3 3H+K+S 59,0 C59 6 1H+KT 32,5
C26 3 1H+KT 31,0 C60 6 2H+KT 47,5
Cc27 3 2H+KT 43,0 ce61 6 3H+K+S 59,0
c28 3 1H+KT 31,0 €62 6 IH+KT 31,0
C29 3 2H+KT 43,0 Cc63 6 2H+KT 43,0
C30 3 3H+K+S 59,5 Co4 6 1H+KT 31,0
C31 3 2H+KT 47,5 C65 6 2H+KT 43,0
C32 3 1IH+KT 28,0 C66 6 3H+K+S 59,0
C33 3 1H+KT 29,0 C67 6 2H+KT 47,5
C34 3 1H+KT 30,0 Cc68 6 1IH+KT 27,5

C69 6 1IH+KT 28,5

C70 6 1H+KT 30,0
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 27,0 m?

C1 1. kerros / vaning
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ASUNTOPIHA

1H+KT 27,5 m?

C56 5. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE




ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 27,5 m?

C68 6. kerros / vaning

1H+KT 28,0 m?

C10 1. kerros / vaning

ASUNTOPIHA

21



22

ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 28,0 m?

C20 2. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
—

1H+KT 28,0 m?

C32 3. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
T




ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 28,0 m? 1H+KT 28,5 m?

C44 4. kerros / vaning C57 5. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE RANSK. PARVEKE
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 28,5 m? 1H+KT 29,0 m?

C69 6. kerros / vaning Cc21 2. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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1H+KT 29,0 m?

C33 3. kerros / vaning
C45 4. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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1H+KT 30,0 m?

Cc22 2. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 30,0 m?

C34 3. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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1H+KT 30,0 m?

C46 4. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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1H+KT 30,0 m? 1H+KT 30,0 m?

C58 5. kerros / vaning C70 6. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 31,0 m?2
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C4 1. kerros / vaning
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ASUNTOPIHA
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1H+KT 31,0 m?

C6 1. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 31,0 m?2

Cl4 2. kerros / vaning
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RANSK. PARVEKE

1H+KT 31,0 m?

Clé 2. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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1H+KT 31,0 m?2

ASUNNOT / BOSTADER

C26 3. kerros / vaning
C50 5. kerros / vaning
|
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RANSK. PARVEKE

1H+KT 31,0 m?

C28 3. kerros / vaning
C52 5. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE




ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 31,0 m?2

C38 4. kerros / vaning
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RANSK. PARVEKE

1H+KT 31,0 m?

C40 4. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 31,0 m?2 1H+KT 31,0 m?

C62 6. kerros / vaning Co4 6. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 32,5 m? 1H+KT 33,0 m?

C59 6. kerros / vaning C11 2. kerros / vaning

— RANSK.PARVERET — — — ~—— ~—— RANSK. PARVEKE
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ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 33,0 m? 1H+KT 33,0 m?

Cc23 3. kerros / vaning C35 4. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE RANSK. PARVEKE




ASUNNOT / BOSTADER

1H+KT 33,0 m?

car 5. kerros / vaning

RANSK. PARVEKE

2H+KT 43,0 m?

ca7 3. kerros / vaning
C39 4. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 43,0 m?

C29 3. kerros / vaning

2H+KT 43,0 m?

Cc41 4. kerros / vaning




ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 43,0 m?

C51 5. kerros / vaning

2H+KT 43,0 m?

C53 5. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 43,0 m? 2H+KT 43,0 m?

C63

6. kerros / vaning C65 6. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 43,5 m?

C5 1. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 43,5 m?

C15 2. kerros / vaning

2H+KT 43,5 m?

ci7 2. kerros / vaning




ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 47,5 m? 2H+KT 47,5 m?

C31 3. kerros / vaning C36 4. kerros / vaning

41



42

ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 47,5 m?

C43 4. kerros / vaning

2H+KT 47,5 m?

C48 5. kerros / vaning
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PL-PARVEKE




ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 47,5 m?

C55 5. kerros / vaning
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2H+KT 47,5 m?

C60 6. kerros / vaning
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QH+KT 47,5 m?

ce7 6. kerros / vaning
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2H+KT 48,0 m?

Cc2 1. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 48,0 m?

C9 1. kerros / vaning

ASUNTOPIHA

PL-PARVEKE

2H+KT 48,0 m?

C12 2. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

2H+KT 48,0 m?

C19 2. kerros / vaning

2H+KT 48,0 m?

C24 3. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,0 m? 3H+K+S 59,0 m?

C25 3. kerros / vaning Cc37 4. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,0 m?

C49 5. kerros / vaning

3H+K+S 59,0 m?

C54 5. kerros / vaning




ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,0 m?

Cel 6. kerros / vaning

3H+K+S 59,0 m?

C66 6. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,5 m?

C3

1. kerros / vaning

ASUNTOPIHA

50

3H+K+S 59,5 m?

c8 1. kerros / vaning

PL-PARVEKE

ASUNTOPIHA




ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,5 m?

C13 2. kerros / vaning

3H+K+S 59,5 m?

C18 2. kerros / vaning
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ASUNNOT / BOSTADER

3H+K+S 59,5 m?

C30 3. kerros / vaning

3H+K+S 59,5 m?

C42 4. kerros / vaning




PIIRUSTUSMERKKIEN SELITYKSET / RITNINGSSYMBOLERNAS FORKLARINGAR

ET = ETEINEN / TAMBUR

K =KEITTIO / KOK

KT = KEITTOTILA/ PENTRY

H =HUONE /RUM

PH = PESUHUONE / BADRUM
SA = LOYLYHUONE / BASTU
VH = VAATEHUONE / KLADRUM

ALK. = ALKOVI/ ALKOV

o+

3

I:ID =WC-ISTUIN / WC-STOL

PY

SK

HK

= SUIHKU / DUSCH
K

= ALLAS / TVATTHO

APK

= PYYKINPESUKONE JA KUIVAUSRUMPUVARAUS /

RESERVATION FOR TVATTMASKIN OCH TORKTUMLARE

= PYYKKIKAAPPI / BYKSKAP

= SIIVOUSKAAPPI / STADSKAP

= TANKOKAAPPI / SKAP MED KLADSTANG

= HYLLYKAAPPI / HYLLSKAP

= JAAKAAPPI / KYLSKAP

= LIESI+UUNI/ SPIS+UGN

= ASTIANPESUKONE VARAUS / RESERVATION FOR DISKMASKIN

= ALASLASKETTU KATTO / NEDSANKT TAK

= HORMI/ SCHAKT

=PYORATUOLIN KAANTOYMPYRA / RORELSEUTRYMME FOR RULLSTOL
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RAKENNUSTAPASELOSTE

YLEISTA

As Oy Vaasan Laivuri rakennetaan Vaasan Palosaaren kaupungin-
osan kortteliin 15 tontille 6, osoitteeseen Kapteeninkatu 30 C. Sa-
malle tontille on vuonna 2019 valmistunut As Oy Vaasan Seilori ja
myohemmassa vaiheessa rakennetaan kolmas yhtio, As Oy Vaasan
Purseri. Tontin hallinta eri taloyhtididen kesken seka yhteistilat ja
niiden kaytto on esitetty tontin hallinnanjakosopimuksessa.

Asunto Oy Vaasan Laivuri on 6-kerroksinen, kellarillinen, yhden
porrashuoneen kasittava hissillinen asuinkerrostalo. Tontille ra-
kennetaan myos maanalainen pysakdintihalli kahdessa vaiheessa
Pysakaintihalli ensimmainen vaihe toteutetaan Laivurin rakenta-
misen yhteydessa ja toinen vaihe myohemmin Purserin rakentami-
sen yhteydessa. Ajo pysékdintihalliin tapahtuu Kapteeninkadulta
ajoluiskan kautta.

ASUNTOYHTIO

Tontti ja taloyhtio
As Oy Vaasan Laivuri rakennetaan omalle tontin osuudelle.

Liittymat: Kunnallinen vesi- ja viemariverkosto, energiayhtion
sahkoverkosto, puhelinlaitoksen puhelin- ja kaapelitelevisioverkko,
lampoyhtion kaukolampoverkosto. Internet-yhteys, huoneisto-
kohtainen langaton verkko.

Asemakaava
Alueella on voimassa oleva lainvoimainen asemakaava.

AUTOPAIKAT

Tontille rakentuu kahdessa vaiheessa maanalainen yksikerroksinen
pysakdintilaitos, jonne on osoitettu padosa taloyhtididen autopai-
koista. Liséksi pihassa maantasossa on yhteensa 12 autopaikkaa.
Autopaikat on osoitettu korttelin eri taloyhtidille hallinnanjako-
sopimuksen mukaisesti. Autopaikat ja hallipaikat myydaan erilli-
sind osakkeina.

RAKENTEET

Perustukset ja alapohja

Perustukset tehdaan terasbetonista viranomaisten hyvaksymien
rakennepiirustusten mukaan. Alapohja tehddaan maanvaraisena
terasbetonilaattana, rakennepiirustusten mukaan.

Vili- ja ylapohjat
Rakennuksen valipohjat toteutetaan betonirakenteisina, paaosin
ontelolaattavalipohjina.

Ylapohja on betonirakenteinen rakennepiirustusten mukaan.

Ulkoseinat

Asuintalon kantavat ulkoseinat ovat terdsbetonielementteja. Asuin-
talon ei-kantavat ulkoseinat ovat seka betoni- etta puurunkoisia.
Paaasiallisina julkisivumateriaaleina on paaosin puhtaaksimuurat-
tu tiili.

Vesikate
Vesikatteena on konesaumattu peltikate. Vesikattorunko on puu-
rakenteinen.

Parvekkeet

Parvekkeet toteutetaan osittain ranskalaisina parvekkeina seka
osittain puolilampimina parvekkeina. Puolilampimat parvekkeet
varustetaan aukeavilla lampo6a eristavilla liukulasi-ikkunoilla ja
huoneistokohtaisella sahkoisellda mukavuuslattialammityksella
(sé@hkon kulutus huoneiston sdhkon mittauksessa). Parvekkeiden
lasitukset tehdaan arkkitehtisuunnitelmien mukaan. Puolilam-
pimien parvekkeiden seindt ovat puuverhousta, joka kdsitellaan
selosteen mukaan seka maalattua betonia, katto maalattua kipsi-
levya.

ASUNTOJEN SISATILAT

Viliseinat
Asuntojen valiset seinat ovat padsaantoisesti terasbetoniseinia.

Asuinhuoneistojen sisdiset kevyet valiseinat tehdaan terasranka-
runkoisina kipsilevyseinina. Markatilojen seinat toteutetaan kivi-
aineisina kevytsorabetonielementeista. Irtainvarastojen seinat ovat
rakolauta- tai verkkoseinia.

Ikkunat ja ovet

Asunnon ikkunat ovat 3-lasisia puu-alumiinisia MSE- tai MSK-
ikkunoita. Asuntojen sisdovet ovat laakaovia. Saunan ovet ovat
tayslasiovia, puukarmeilla. Huoneistojen kerrostaso-ovet ovat
lakattuja, tammiviilupintaisia, osastoituja ovia (EI30/30 dB).

Parvekkeiden ovet ovat 3-lasisia puu-alumiiniovia. Puolilampi-
mien parvekkeiden ovet ovat lammoneristavia valoaukollisia ovia.
Rakennuksen 1. kerroksen padovi on lasiaukollinen alumiiniraken-
teinen ovi. Ikkunoissa ja ovissa on valmistajan vakioheloitus.

Lattiapinnoitteet

Asuinhuoneiden lattiat ovat vinyylilankkua. Lattialistat tehdas-
maalattu valkoinen. Markatiloissa laatoitettu lattia. Laattamalli
rakennuttajan tarjoamasta mallistosta.

Porraskaytavissa askelaanieristetty muovimatto lukuun ottamatta
kerrosta 1, jossa kaytavat ja sisd@ntuloaula ovat laatoitettuja. Muut
lattiat ovat maalattuja.

Seindpinnoitteet

Maalattu valkoinen. Markatiloissa seinapinnat laatoitettuja, laatta-
malli valinnan mukaan rakennuttajan tarjoamasta mallistosta.
Saunan seinat paneloitu.

Keittion kalustevalissa valitilalevy, kuosi valinnan mukaan raken-
nuttajan tarjoamasta mallistosta.

Sisdkatot
Maalattu valkoinen, mahdollisella betonipintaosuudella valkoinen
roiskepinta. Markatiloissa ja saunassa puupaneeli.



RAKENNUSTAPASELOSTE

Kalusteet ja varusteet

Kalusteet toteutetaan kalustesuunnitelmien mukaisesti. Kaluste-
ovet, vetimet ja tyotasot valinnan mukaan rakennuttajan tarjoa-
masta valikoimasta. Kaikkiin asuntoihin tulee astianpesukone,
erillisuuni, induktioliesi ja liesikupu. Kylmakalusteena on jadkaap-
pipakastin tai erilliset jadkaappi ja pakastinkaappi suunnitelmien
mukaisesti. Asunnoissa on tilavaraus ja liitdntapisteet standardi-
kokoiselle pyykinpesukoneelle ja kondensoivalle kuivausrummulle.
Kylpyhuoneessa suihkuseindke sekd saunassa vakiomallinen kiuas.

LVIS-JARJESTELMAT

Lammitys

Lampdtyot tehdaan LVI-suunnitelmien mukaisesti. Huoneistoissa
on kaukolammolla toimiva vesikiertoinen lattialdmmitys. Myos
kylpyhuoneissa vesikiertoinen lattialammitys. Puolilampimilla
parvekkeilla séhkoinen, asunnon sahkonmittaukseen liitetty
mukavuuslattialammitys.

Vesi- ja viemari

Vesi ja viemarityot tehddan LVI-suunnitelmien mukaisesti.
Kohteessa on asuntokohtaiset vesimittarit. Vesi ja viemarikalusteet
materiaaliesitteen mukaan.

Ilmanvaihto

Ilmanvaihtoty6t tehdaan LVI-suunnitelmien mukaisesti. Ilman-
vaihtojarjestelmana on huoneistokohtainen ilmanvaihtokoje
varustettuna ldmmon talteenottojarjestelmalla. Pysakointihallissa
on koneellinen poistoilmanvaihto ja savunpoisto.

Sahko

Sahkotyot tehdaan sahkosuunnitelmien mukaisesti. Kohteessa on
asuntokohtaiset sahkomittarit. Olo- ja makuuhuoneisiin asen-
netaan tv-antenni- ja tietoverkkopistorasiat sahkosuunnitelman
mukaan. Asuntojen valaisinpisteet seka sahko- ja puhelin/atk-rasiat
on esitetty tarkemmin sahkosuunnitelmissa. Puolilampimalla
parvekkeella on pistorasia ja valaisin. Asuntoihin asennetaan
madradysten mukaiset verkkovirtaan kytketyt paristovarmennetut

palovaroittimet. Huoneistoissa on ovipuhelin. Puolilampimilla
parvekkeilla séhkoinen mukavuuslattialammitys, jonka mittaus
asukkaan sahkénmittauksessa.

YHTEISTILAT

Maantasokerrokseen sijoittuu asuntojen lisaksi tekniset tilat seka
lastenvaunuvarasto. Kellarikerroksessa sijaitsevat kaikkia korttelin
yhtioita palvelevat pesula ja kuivaushuone seka kriisiajan vaes-
tonsuojatilat. Rauhan aikana tiloissa sijaitsee Laivurin ja Seilorin
huoneistokohtaisia irtaimistovarastoja. Osa Laivurin irtaimistova-
rastoista sijoittuu myohemmin rakentuvaan Purseriin. Purseriin
sijoittuu myos kaikkia taloyhtioita palvelevia yhteistiloja, kuten
ulkoiluvalinevarastoja, toinen pesula ja kuivaushuone, kerhotila
ja korttelisauna. Polkupydrille on ulkona telineet. Polkupydrille
rakentuu lisdksi myohemmassa vaiheessa kaikkien taloyhtididen
yhteinen piharakennus.

PIHA-ALUEET

Piha toteutetaan pihasuunnitelman ja asemapiirroksen osoittamal-
la tavalla vallitseviin olosuhteisiin soveltaen. Ulkovarusteet piha-
suunnitelman mukaisesti. Pihalla kaikkien taloyhtididen yhteinen
jatteidenkerdys syvakerayksena.

Pihan leikki- ja oleskelutilat, kulkureitit, polkupy®ra- ja autopai-
koitus seka jatehuolto on jarjestetty korttelin yhteisena hallinnan-

jakosopimuksen mukaan.

Rakennustapaselostuksen laadinnan paivamaara 3.2.2022

Tama esite on laadittu yleisluontoisten tietojen antamiseksi. Esitteen kuvat ovat suuntaa-antavia
taiteilijan ndkemyksia kohteesta, eivatka valttamatta vastaa kaikkien yksityiskohtien osalta toteutu-
vaa kohdetta. Rakennuttaja Peab Oy pidéttaa itselld@n oikeuden muutoksiin. Mahdolliset muutokset
ilmoitetaan sopimuskatselmusmuistiossa tai erillisessa asiakirjassa kauppakirjan liiteaineistossa.
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BYGGNADSBESKRIVNING

ALLMANT

Bostads Ab Vaasan Laivuri byggs i Vasa, pa Brando, i kvarter 15 pa
tomt nummer 6. Adressen ar Kaptensgatan 30 C. Pa samma tomt
har ar 2019 fardigstallts ett annat bostadsbolag, Bost Ab Vaasan
Seilori, och i ett senare skede byggs det tredje bolaget, Bost Ab
Vaasan Purseri. Besittningsfordelningen av tomten mellan de olika
bolagen samt de gemensamma utrymmena och deras anvandning
presenteras narmare i tomtens avtal om delad besittning.

Bostads Ab Vaasan Laivuri ar ett bostadshoghus i sex vaningar plus
kallare. Huset har ett trapphus och férses med hiss. Pa tomten
byggs dven en parkeringshall under mark i tva faser. Den forsta
fasen av parkeringshallen forverkligas i samband med Laivuris
byggande och den andra fasen da Purseri byggs. Inkérningen till
parkeringshallen sker via en ramp fran Kaptensgatan.

BOSTADSBOLAGET

Tomten och bostadsbolaget
Bostads Ab Vaasan Laivuri byggs pa egen tomtandel.

Anslutningar: Kommunalt vatten- och avloppsnat, energibolagets
elnat, telefonbolagets telefon- och kabeltv-nat varmebolagets fjarr-
varmenat. Internetanslutning, tradlost natverk i varje lagenhet.

Detaljplan
Omradet har en giltig detaljplan.

BILPLATSER

Pa tomten byggs en parkeringshall under mark i tva faser. | hallen
finns merparten av bostadsbolagens bilplatser. Utdver dessa finns
pé ovan mark sammanlagt 12 bilplatser. Bilplatserna &r fordelade
till de olika bostadsbolagen enligt avtalet om delad besittning.
Bilpatserna och bilhallsplatserna saljs som skilda aktier.

KONSTRUKTIONER

Grund och bottenbjilklag

Grunden gors av armerad betong enligt av myndigheterna god-
kanda konstruktionsritningar. Bottenbjalklaget gors som armerad
betongplatta pad mark enligt konstruktionsritningar.

Mellan- och takplan
Byggnadens mellanbjalklag gors som betongkonstruktion, i huvud-
sak av onteloplattor.

Takplanet gors som armerad betongplatta enligt konstruktionsrit-
ningar.

Yttervaggar

Byggnadens barande vaggar gors av armerade betongelement. Icke
barande yttervaggar ar av betong eller har trastomme. Fasaden ar i
huvudsak renmurat tegel.

Vattentak
Vattentaket bestar av maskinfalsad plat. Vattentakskonstruktionen
arav tra.

Balkongen

Balkongerna forverkligas delvis som franska balkonger och delvis
som halvvarma balkonger. De halvvarma balkongerna utrustas med
Oppningsbara, varmeisolerande skjutfonster av glas samt med bo-
stadsspecifik elektrisk golvvarme (elférbrukningen for balkongen
hor till bostadens elférbrukning). Balkongens inglasning gors enligt
arkitektritningarna. De halvvarma balkongernas vaggar ar av malad
betong eller byggs med trastomme och klas med trapanel, som
behandlas enligt beskrivningen. Taket 4r malad gipsskiva.

BOSTADERNAS YTBEHANDLING,
FAST INREDNING SAMT UTRUSTNING

Mellanvaggar
Vaggarna mellan bostaderna ar i huvudsak barande vaggar av
armerad betong.

Bostadernas inre latta mellanvaggar gors som gipsskivevaggar pa
stalreglar. Vaggarna i vatutrymmena gors av lattbetongelement.
Vaggarna mellan 6s6reforraden gors med glesbradning eller som
tradgallervaggar.

Fonster och dorrar

Bostddernas fonster dr 3-glasade traaluminium- MSE- eller
MSK-fonster. Bostddernas innerddrrar ar slata skivdorrar. Bastu-
dorrarna helglasdorrar med trakarm. Bostadernas ytterdorrar ar
lackade, ekfanerbekladda brandklassade dorrar (EI30 / 30dB).

Balkongernas dorrar ar 3-glasade tra-aluminiumd®orrar. De halv-
varma balkongernas dérrar ar varmeisolerande dorrar med glas.
Byggnadens huvudingéng i forsta vaningen &r en aluminiumdorr
med glas. Fonster och dorrar ar forsedda med tillverkarens stan-
dardbeslag.

Golvmaterial

Bostadernas golv forses med vinylplankgolv. Golvlist fabriksmalad
vit. | vdtutrymmen plattbeldggning enligt byggherrens materialbro-
schyr.

Golven i trapphuset ar tackta med stegdampande plastmattor
bortsett fran forsta vaningen, dar entréaulan ar plattlagd. Ovriga
golv ar malade.

Vaggytor

Bostadernas vaggar ar malade vita. Vaggarna i vatutrymmen
belagda med kakelplattor enligt byggherrens materialvalsbroschyr.
Bastuvaggarna ar kladda med panel.

I koket mellan skaputrustningen laminatskiva, monster enligt bygg-
herrens materialbroschyr.

Innertak
Vitmalade tak. Eventuella betongytor sprutspacklade vita. | vatut-
rymme samt bastu trapanel.
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Inredningar

Fast inredning enligt inredningsritningar. Skapdorrar, beslag och
bankskiva enligt byggherrens materialbroschyr. | alla bostader
installeras diskmaskin, ugn, induktionsspis och spiskupa. Kombine-
rad kyl-frysskap eller skild kyl och frys enligt bostadsvis planering. |
bostddernas badrum finns plats for standardmodell av tvattmaskin
och kondenserande torktumlare samt eluttag @mnade for dessa. |
badrummen finns duschvagg och i bastun standard bastuaggregat.

VVS- OCH ELARBETEN

Varme

Varmeinstallationer gors enligt VVS-ritningarna. Lagenheterna
har till fjarrvérmenatet kopplad vattenburen golvvarme, dven i
badrummen. De halvvarma balkongerna ar forsedda med elburen
golvvarme. Elférbrukning enligt bostadens egna matare.

Vatten och avlopp

Vatten och avlopp gors enligt VVS-planeringen. Varje bostad ar
forsedd med egen vattenmatare. Vatten och avloppsutrustning i
bostaden enligt byggherrens materialbroschyr.

Ventilation

Ventilation enligt VVS-ritningarna. Ventilationen skdts med ett i
ldgenheten placerat ventilationsaggregat med varmedtervinning. |
parkeringshallen maskinell franluftsventilation och rokevakuering.

El

Elinstallationsarbetena gors enligt el-ritningarna. Varje lagenhet
har individuell elférbrukningsmatare. | vardagsrum och sovrum
installeras TV-antenn- samt internetuttag. Bostéadernas belys-
ningsuttag samt el- och telefon/ datauttag presenteras narmare

i el ritningarna. Pa de halvvarma balkongerna finns eluttag och
belysningsarmatur. Bostdderna forses med till elndtet anslutna
brandvarnare med batterisdkring enligt bestammelserna. | bosta-
derna finns porttelefon. De halvvarma balkonger ar forsedda med
eldriven trivselgolvvarme. Elférbrukningen enligt bostadens egna
matare.

GEMENSAMMA UTRYMMEN

| forsta vaningen finns forutom tekniska utrymmen dven ett barn-
vagnsforrad. | kallarvaningen byggs en tvattstuga och ett torkrum
som gemensamt betjénar alla de tre bostadsbolagen pa tomten. |
kallarvaningen finns dven de gemensamma kristida befolknings-
skydden. | fredstid finns har Seiloris och Laivuris bostadsvisa l6s6-
resforrdd. En del av Laivuris [6soresforrad ar beldgna i Purseri, som
byggs i ett senare skede. | Purseri kommer dven att finns gemen-
samma utrymmen som betjanar alla bostadsbolagen, bl.a. forrad
for fritidsutrustning, ytterligare en tvéttstuga och ett torkrum, ett
klubbrum och en kvartersbastu. For cyklar finns cykelstall pa gar-
den. For cyklar byggs i ett senare skede dven en skild gardsbyggnad
gemensam for alla de tre bolagen.

GARDSPLAN

Garden gors enligt gdrdsplaneringsritning och situationsplan och
anpassas efter radande férhallanden. Gérden utrustas enligt gards-
ritningen. Pa garden finns avfallskérl som djupbehallarsystem,
gemensamt for tomtes alla tre bolag.

Gardens lekplats, vistelseutrymmen, promenadstrak, cykelforva-
ring samt bilplatser enligt avtalet om delad besittning.

Uppgifterna i denna beskrivning grundar sig pa situationen
3.2.2022

Broschyrens bilder ar riktgivande visualiseringsbilder och kan dérmed sarskilja sig fran verkligheten.
Byggherren Peab Oy forbehaller sig rétten till andringar. Byggaren forbehaller sig ocksa ratten till
andringar rérande uppgifter i denna beskrivning. Koparen bor alltid bekanta sig med det slutgiltiga
forsaljningsmaterialet i samband med undertecknandet av kdpebrevet.
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Uuden asunnon
ostaminen Peabilta

- nain helposti se
etenee!

Uuden asunnon ostaminen on helppoa ja

turvallista! Tutustu uuden asunnon ostamisen

eri vaiheisiin asunnon varaamisesta uuden
kodin jalkitarkastukseen.

Rakentamisen aloitus

Rakentaminen aloitetaan, kun kohteeseen on saatu riittava
maara varauksia. Asuntomyyjamme ottaa sinuun yhteytta ja so-
pii kanssasi asuntokaupan ajankohdan seka kertoo sinulle siihen
liittyvista asioista. Tassa vaiheessa vahvistuu myds uuden kotisi
valmistumisajankohta.

Asunnon ostaminen

Saat asuntokauppaan liittyvat asiakirjat etukateen luet-
tavaksi asuntomyyjalta. Sovittuna ajankohtana kdymme lapi
kauppakansion asiakirjat seka allekirjoitamme kauppakirjan
Peabin asuntomyynnissa (tai sahkdisesti). 1. erd kauppahinnasta
eraantyy 7 vrk:n paasta kaupantekopaivastd, muut erat vasta
rakentamisen loppuvaiheessa.

Ennakkomarkkinointi

Ennakkomarkkinoinnin aikana voit varata haluamasi uuden
kodin. Rakennuskohteesta on talléin mm. alustava aikatau-
lu seka asuntojen pohjakuvat ja hintatiedot. Varaus tehdaan
nimelldsi ja varausmaksulla, joka huomioidaan kauppahinnassa.
Varaus on mahdollista perua, jolloin varausmaksu palautetaan.

Sisustusvalinnat

Oman kodin suunnittelu voi alkaa! Asuntomyynnissamme
on nahtavilla suunnittelijamme valitsemia sisustuskokonaisuuk-
sia sekd muita sisustusmateriaaleja. Asunnon hintaan sisaltyy
aina asiakaspalveluinsind6rimme apu materiaalivalinnoissa ja
mahdollisissa muutosty&tarpeissa.



Osakkeenomistajien kokous

Kun asunnoista on myyty 25 %, kutsumme koolle osakkeen-
ostajien kokouksen, jossa teilla ostajilla on mahdollisuus valita
rakennustyon tarkkailija ja tilintarkastaja edustamaan asunnon
ostajia.

Muuttaminen

Kotisi valmistuu muuttokirjeessa ilmoitettuna paivana. Saat
avaimet muuttopdivana maksettuasi kauppahinnan ja mah-
dolliset muutostyot kokonaisuudessaan. Opastamme samalla
tarvittaessa kodin laitteiden ym. kdytossa, ohjeet loytyvat myos
muuton yhteydessa saamastasi kodinkansiosta.

Tyomaavierailu Muuton valmistelu

Rakentamisen aikana kutsumme sinut tydmaavierailulle Noin 4-5 viikkoa ennen muuttoa saat muuttokirjeen, jossa
tutustumaan uuteen kotiisi, samalla ndet myds tulevia naapu- on tarkka muuttopaiva. Muuttokirjeessa tai erillisessa kutsussa
reitasi! kerromme ajankohdan, milloin sinulla on mahdollisuus tarkas-

taa uusi kotisi.

Hallinnon luovutus 1 Vuositarkastus

Noin kolmen kuukauden kuluttua muutosta jarjestamme Asunnon vuositarkastus pidetddn noin vuoden kuluttua
hallinnon luovutuskokouksen. Kokouksessa mm. valitaan asu- talon valmistumisesta. Saat hyvissa ajoin lomakkeen, johon voit
misaikainen hallitus, ja samalla se on hyva mahdollisuus tavata tehda mahdolliset huomiot korjaamista vaativista asioista.

muita uusia asukkaita ja sopia taloyhtion asioista.
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Kop en ny bostad
fran Peab - sa har

enkelt ar det!

Det ar enkelt och sakert att kopa en ny bostad!
Bekanta dig med de olika fasernai att kopa en

ny bostad - fran reservation till uppfoljande
inspektion av hemmet.

Byggandets borjan

Byggandet paborjas ndr man har fatt en tillracklig mangd re-
servationer till objektet. Var bostadsférsaljare kontaktar dig och
kommer 6verens om tidpunkten for bostadskdpet samt informe-
rar dig om saker i anslutning till detta. | det har skedet bekréftas
ocksa tidpunkten for fardigstallande av ditt nya hem.

Kopet av bostaden

Du far dokumenten som hér till bostadskopet, sa att du
kan lasa igenom dem pa férhand, fran bostadsférséljaren. Vid
den 6verenskomna tidpunkten gar vi igenom képemappens
dokument samt skriver under kdpebrevet i Peab:s bostadsforsal-
jning (eller elektroniskt). Den forsta delbetalningen av kdpepriset
forfaller 7 dagar efter kontraktsdagen. De andra delbetalningarna
forfaller i slutskedet av byggandet.

Forhandsmarknadsforing

Under forhandsmarknadsforingen kan du reservera det nya
hem du vill ha. I det har skedet finns bland annat byggobjektets
prelimindra tidtabell samt bostadernas planlésningar och pri-
suppgifter. Reservationen gors i ditt namn och med en reser-
vationsavgift som beaktas i kdpepriset. Det &r mojligt att dra
tillbaka reservationen, varvid reservationsavgiften returneras.

Inredningval

Inredningen av det nya hemmet kan pabérjas! | var bostads-
forsaljning kan du se inredningshelheter samt andra inrednings-
material, som var designer har valt ut. Hjalp fran var kundtjéans-
tingenjor i materialval och eventuella behov av @ndringsarbeten
ingar alltid i bostadens pris.



Aktiedagarnas mote Besok pa byggplatsen Forberedelse for flytt

Né&r 25 procent av bostdderna ar salda kallar vi till ett méte Under byggandet kallar vi dig pa ett besok pa byggplatsen, Cirka 4-5 veckor fore flytten far du ett flyttbrev med en exakt
for aktiekdparna, dar ni som kopare har méjligheten att vélja for att bekanta dig med ditt nya hem - pa samma gang traffar du flyttdag. | flyttbrevet eller via en skild inbjudan anger vi ocksa
en inspektor for byggarbetet och en revisor for att representera ocksa dina nya grannar! tidpunkten da du har mojligheten att inspektera ditt nya hem.

bostadernas kdpare.

Flytt Overlatelse av forvaltning 1 Arsgranskning

Ditt hem fardigstélls pa dagen som anges i flyttbrevet. Du far Cirka tre manader efter flytten ordnar vi ett mote for Bostadens arsinspektion gors cirka ett ar efter att huset
nycklarna pa flyttdagen efter att du har betalat képepriset och overlatelse av forvaltningen. Under motet valjs bland annat har fardigstallts. Du far i god tid ett formulér dar du kan anteckna
eventuella dndringsarbeten till fullo. Vid behov handleder vi dig bostadsstyrelse och pd samma géng &r det en bra mojlighet att eventuella observationer om saker som kraver reparation.
samtidigt i hur du anvénder bland annat hushallsapparaterna - tréffa andra nya invdnare och komma 6verens om husbolagets

instruktioner om detta hittar du ocksd i hemmappen som du fatt drenden.
i samband med flytten.
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Peab on pohjoismainen yhteiskuntarakentaja
Peab ar en nordisk samhallsbyggare
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Ota yhteytta! / Ta kontakt!

Sofia Osteraker
Asuntomyyja / Bostadsforsaljare
p. / t. 0400 487 500

asuntomyynti.vaasa@peab.fi
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Rauhankatu 23, 65100 Vaasa / Fredsgatan 23, 65100 Vasa 25.2.2022
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